
66-46'

66°54'

66-59' 66-59'

04
66=45 -

- 66-45'23 25 26 27 28 29 30 31 32À 33 34 35 36 38 4437 39 40 41 42 À
524000m.E 543000m.E.

I I
68=01 '

I l I i I l I l I I I I I
68=16'

l l I l I I I I ssssimssm
68-03' 68=02'68=30' 68=29' 68=28' 68=27' 68=26' 68=25' 68=24' 68=23' 68=22' 68=21 68=20' 68=19' 68=18' 68=17' 68-15' 68=14' 68=13' 68=00'68=12' 68=11 68=10' 68=09' 68=08' 68=07 68=06 68=05' 68=04'

19

- 66=53'

18

17
- 66=52'

16

15 -66-51'

14

- 66=50'
13

- 66=58'

- 66=57'

- 66=56'

- 66=55'

66°56'- 24

66=55'-
22

21

66=54'-

20

19

66=53'-

18

17

66=52'-

16

15

66=51'-

14

13
66=50'-

12

66=58'

08

08

66=47'-
66=47'

07

07

10

10

66=48'-
66=48'

09

09

66=49'- u
- 66=49'

11

UVJi 

yAte
-te/f 

Qv

XDD

m XVXZ4(V

mm
%wf/N te142 /(OnN s \ a h: Mx

:i 6 ( / s: ‘0k k-Si >)UA vV 1 (f\ \ te. ON ; m/ npN V\X//X m ElpV 1J—- V; \x.:yf i\
:)tetexte XX X)(J / /

ANN; \■amih X

mm
N X-,te..

XSi \/ »

W!X— -A

. , MM, 

itegÉX
Itete-N/O/ Êflû

/ A*4S0 'J** (/y Di X
*

’ ! MXV V 7 y®xX 470 30X 1 JVfê\ Y Flj} \Z Xv DJ; Ils)/Mte ( r.twx XyXXrx. A
J.V

Y mXX<7 -N y. E)®X ; V460 0Z O nX z Z ■= y /gA.x "xX
Anx X.
X x .

kLAg 
A)l A

1 + rxN ■Z % .rx Y 7X3V tf yA29 ( xVA A7 ; §AMà
AU

i
* Y1-y Km O) WA » 

: : : ;xz

/
P=z /i A(y:

AA

-nz6 0 F/È: YM;î> 7 /4232•X i 0 ixNXe X1°V tesX2î%Xy o 4»zXf/ \ mmt\i usi
7U

: w%% NNc( IIÀXIPI x xç ZxS\/Z v pi

ÉS
/ M ç:I i I Y x ItetâPr

WÆfM
28 r,t 'SS3 ++ yv .ySt

i te // if Kr v\ xJA,

28 m:Y,
mama «fc&

a/ 'X" A ^i Z X<3
- Ax

YX \.XYxyy
m>xx

Y
) xY YY

LXA j

\
Sx y ms %m:,ysÜ

jXifY

K jX; Ax !\x./.ycfe-
YvA

ZAA wintoX

«
\.X

C \: TO :xS

. Vl ir ifc

X m1z / yiX <7/ Yà\XT(d /N .
S my > / x ;XAYxI. Il A ° l

Yr~v/ %xiixfx \
SYYcfcYM

■■ x 1 r/ if X-XR-,-y/\ y# s\ Y7l c i111 j
x

V /a A V

1X s di -SD X7 y /çr »v\ ÿI2F

Aim
Mn___ôZ(

490 yM « iOi .
XXC? A.i i " x. zX0. : j ÿ/ J x YT'" oA

i

:\ZUX SBi: n \j Xx S3Sv\/ LAX/7/Tp YMl .15“ A Y,

PYZ 8BOX
L Xv xi) \xV iz

1?)
V

(evs. • 6fay \\....fA ) ^ XC [C zv, 1O ) sX JJ/ ( xv XJ)\E(Z S )i i. :: iN : \

YY?

AA
iiÆ\xo>y

YVX %Y

/AJ h @yUÙLi \/P x\ V1i y/ xXy j,J48 ’f Y/ > 1 MûYx f 25 ;y o;) î iXvX. rmiIz 5 YCl 7/ AA V A X'>M y « i y
LVV
^:x

EJ:

! %

IZM

v

n
Es >1 %(, 2. Z YY y Zz x KNJ yE WËAÏÏr )

Bmix3K HYz/5

S Cr z
S) . \!I m . . :;

_x-A-
y1 1S O -Z ; yxA' r Sx

! V xàlQ ,x C/ y x
W) J) iY?ZXy Z |,2,M/A i f

XW o . v Y nVx \

W
E; \ Xy // 0.■ U ;

AA e y;x j Ko: /n m\ XX/)/AT -Y -31. aS|Aliu (A (ff ÿ: / Sl>9-ZZ7\ : \A\ A/ ~ =3i Z Lr uy ;
\.\Z-Z0 ZYy

(AA A
:\ ) A mA77/ x\

Wfir^c^ 
I / : o AY_

X
o v+Vk;x <y Bz Fl

PS
■ y ySA . -5 ASMlL Vo):/ VS X 5Zr)$ S X

i QWsj/y\r x
C Y L>Z?) v v( \(j/Afl X-.te .j ° / 0A Vox USAWA
Ai AAAAYox)

+.

AÆ \ V'Y380X ^: lSX Yi
Y MivwJ mi ivAK (\El: X) J v.:x>SSA

Xx
*rm
il \rY

Z Y■
(M(7#1 SK $ )/x

toJ zix: i

fwAM
\

N fM SID kU XL> AKo 0 /J.-'s ' A/y ^ JxN :
A 'y v mA XzJ AS» Y.’(

. % OsYr
y IZW\ iyz7i iX f A \Z y Y«si JM

rx^frv l
SLvX •

-t % : X
y yJ sjEB i o A sSi'yI\ \

m
( mMB X)Kx Xv A1q/U \/K xicab\) oi(h A-W K: y^C i/oC A.te

Y..i 1/ i
MAX ,m J 10 J „

mm/a

AB A BX »

s

Gr t AÆ/MMw /AXÆ

CTlJvr tefls mi JJ
Y xJ

-SXEZl
\s EX X m\

A&m M \
l" ( 0V<TÏ / :X te- ir\x

Sx Y'Io iat Xx
zi lUr

IV hAitAA \yyji i]) i

ASAV: ■ °Ai O^-m: XXVAx X: M X-X C/ 9 ;XV
Y

y <r.

EIVx S'XASAJ )
Jï‘x T YYf-ft) m \/

J
K

X.
:AA

M AKT Sâ9mQi f i,XS2 \>C y /!f( Vi )
liVJ x. i(\\r

wteitedi Js
Ml, \ %'x0'

::sA àX y G\ S# \Z ) i

Al %
ImÆwjj

zu A v):)0 SXIx y, 1
kvrw, A)SPr

X' X v7ofm: !/ Bx\ lâF xS exi8Zrx: ■
-280 V j b■ m )o mfi% r...

t V: 0 MX):Y C \ Zm.y (ASIBAc j nS
Y V Sx NAM i $ xr

X ZEz 0 f\1: CYJ3<SV J ra> 1S/6> \X Voo / ;Vv.->Y(y X USEA ;
Ma9 o° VZ

An- 17 ZAAAIG , yffOA Xs / A9 toY :.- AX m! %3
■

4 Wx. S SES*A x 1i % Ayf|A y\ :f LE
à Ai y ilx£ ';s

YJ\ Xy AcX /280 J/!/A X

i'iMi
AB : - i

A»Al IxA^^îrhB/ / /c

,
x-■ x X/x ( JfvxAAjji V)y m v® 

Jl >S A:.

x S> Y 4frJ iCg

Mte j

+ * jjY ( S-NJ-X.+ + AY X\M YMS flp.l7 1 / B YA A\ -■Sx* •vx -JvXSV \-ZMXY dl

m\P. / Aea SsB
lyj ipm 
,A:/aAA

\ IA B■\ x;/ A. .
*.®'o :x.

■3ÆY'^Tk\J/o]
SXAi

roM'

(Ko- x.xyAZf, Qg x '-4AxaA / yy iWx
V i 23

£
y^iiAmà

Y.X oX -A : NM Lx: fMA)Y x;A,V \y yA. tel AAb,0 71—~o$z i
WA ; + n

;■K

Eü
7 A1S \ftb£te olf :i 4A/ JaKA \+ r: s AL SIm par

Jam oJLEV( A I1'S fcÆ y-Y- \ IJ// \ V-' \X| Y^ISZ

w^wXVAv
;y

. 14.S: 7.x A i o % / VSr Ay
X A mmAù AAsm x 

"AîÂ
;

I*
XsY?

LAM
te K :21°£x. SA *26 ycy mi;CA

m
,2 y 44 Voy My'Ac::x

/BV C y 142 /7 P;x
SzMO Ap

U3M7

ASy y r/ S
y ;A y o £us.z.yIA"X . X 4C260MA \ (*f : -xOz

Oa
x 1 1AM XVAxX Y><A X ü oy: 1X' yOI AA X ,VNte

x,/ X
V

A P- N Xi

YÏXV VA °

1 ...260,^34*

xAmm
MAi y v?A N

*vm ETlwslxr$AM X. S&/DVV„: SK

-iy, cA \

j

VxV§35^:'xc:rx y'
K rPX.

<X3J M

5

Wf
o •:ys:SL • J ■ NX)te X ;V!0 x Q)VC te%V 0 V X \y-

M
va : W : t2S ALANi/ A )

tes Ax7 ( V /
;.. flyA \\àvPyz 0^) \ml\<X

A :y. -♦j y■'MÛ \Af a:X N i tAir \ AiA x te v X s. AVE

+* 4 +

/i+4 1:1.r

m
/tell C

a» ACjx ■k.

^cemmÿikBPS;.
^%x.

a" © zm
y (X Ai» AxU » /-V

KM zXy7 :15Ic / \ A

a
v l

-XX

sa D/e$ ;r j X. •1 M7/ nv N sV h

g
c \tri A AVy x ’VxlSSPË:

Sy,z^sixc5s^ 
exp

, N NB '
i-,r X/ y,teMX 4 L A

intersBBS ;f7Y +. x>/ Uf x lx xSSXteve °'AID m

1nT$vte.sXN

yiifepifA (MAY :yx oASM C x/ n\ î ) v>
mu

Ay- ^4R su

S-yteS n

ij£ y+]i Srk rX -09 / X0 vCrSxS y 06te X1 Y: C: : 0
m AfirM Y ■XJ y;0~-z RAAm y 7 eA

U
j:6 s$v". S V 0°;\

ÏSBo te

XIJ5+4- AXAxXmJ /X t m ^4:OIUKNUDMl ^CS:

^6^cfxr c <=>
r*

*4 f.S loi wmm y-/ ,

tlnWûMWA YV4 XSOM^^te7 ES : ?>-xA197'.))J+ /VzAAV _3 AS fff r Z
®WLC \;X ) 08 AWM*

Tfr^Sfp) 
Mtetefo fi

w 

Av J
%'S

ST

«o®/ES x. nÿPx

:#VCV> «OV’V

i IJP 'i;r )-x -Z+ XN isbV v...-3 n :y V)/ £MAf x ryiu 'exA cs/rn(%f \

)W%A0Mm «asM( />£s

) \% \ SgAyt>rJM SIj • xc§

i . C ■.rv YMÈMAaFao L r^xp yXJ1 \y --te*
y>?57 »

: ■ y/

5$ :Stex o by />Z Y X-Z
CNW p7.vV 

0Wùi

i /y>1230. N
O NV >sr (rte

y Q AAW

S5 Y/yC JY\ s v:texr
N-tetec j/7/v

i/MA
qdC EX f

m*
Ste7

VSlÆ c y wNNYteY VVvpA^ eJa-y 

Iat KNaN 
o Ai zteVXp

■ /xx Nvx
(N)

te

te
m A... IV4 telxZ \SVN

tea
mi ASriAY'-i"

y <^ix
3 r# yp vlUtefNY hO=xY / X :4LAAUteC x SS; Ca > Y.„---i6006 " ' y ». f". \L. y ;D 44, 0

._
VO,Vf olteS yX 0 tezAyA XJJe z z0/2-x

V teteJ
J X PARCEL PA-14Ac i ' N nite A xtor AJ SA Qi*=0 r yA" AXAK-M N"A Y Wi'te

Eb^E„„
AmMÉ,

\w?o™ V-----YX

AmÈM
HIteàsSntete

(Nlif^ ^

Dâ Z 'vAxS tez'Mpvy (C\4 . z>y: s ©X PAAzC /— ; » ) xrx
ter-te \
^te/x

extes rx V 54 !.Ylà 7 c
K\\(n

S
05X zZX tey/zy if)/y SScyan Sx 25?,

S /O; ////-N i; ;

Nte
.o AtssC, c—ve

x<
Êi. mm.

oc Ni
S]f/N

Q, o-
itees r y a:)1\ m*173i L\ Yy ^3 ilmmte/ •te K-

I is

c-yma . j Â NyatemJ.w )S te
ÙAX D

V
V AAp$A#A V

Z teuX,Z n 0 Û :
JV JSnaI04MKnX / te fx<022 y-ç X4 Cal\3Te

26-K/16
SCALE

ÉCHELLE 1:50 000 édition 01

Canada NO TITLE

68=30' 68=29' 68=28' 68=27' 68=26' 68=25 68=24' 68°23' 68=22' 68=21 68=20' 68=19' 68=18' 68=17' 68=16' 68=15' 68=14' 68=13' 68=12' 68=11 68=01 ' 68=00'68=10' 68=09' 68=08' 68=07' 68=06' 68=05' 68=04' 68°03' 68=02’I I mmmm i i i i i i i i i i ii i i BB8SSSSH523000m.E. 542000m.E.
T T22 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 4341

Produced on December 6,2010, by the Centre for 
Topographic Information, Natural Resources Canada.
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topographique, Ressources naturelles Canada.

The paper copy of this map meets the print quality 
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qualité d'impression de Ressources naturelles Canada 
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de cartes accrédité.

Map content validity dates
• Road network, Absent
■ Hydrographic network, 1956-2008
• Vegetation, Absent
■ Buildings, Absent 
■Boundaries, 2009-2010
• Toponymy, 2010

Detailed metadata can be found at: http://CeoCratis.gc.ca

For corrections, additions or comments concerning the 
content of this map, please contact Natural Resources Canada 
at: topo.maps@NRCan.gc.ca 
Visit our Web site: http://maps.NRCan.gc.ca
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■ Réseau hydrographique, 1956 - 2008
• Végétation, Absent
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•Limites, 2009-2010
■ Toponymie, 2010
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Transverse Mercator Projection 
Projection transverse de Mercator 
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Pour toutes corrections, additions ou commentaires concernant 
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Visitez notre site Web : http://cartes.RNCan.gc.ca

69-00' 68-30' 68-00' 67=30'
t1 3 Mlles 

3 Milles
0 2

iFor magnetic declination information,
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E) A tutorial on how to estimate position from the UTM 
grid can be found at: http://maps.NRCan.gc.ca/topol01
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Road: hard surface, more than 2 lanes; service centre 
Route : revêtement dur, plus de 2 voles; centre de service

Road: hard surface, 2 lanes; less than 2 lanes; snowshed 
Route : revêtement dur, 2 voles; moins de 2 voles; paravalanche

Road: hard surface, street; loose or stabilized surface, street; conduit bridge 
Route : revêtement dur, rue; de gravier, aggloméré, rue; pont de canalisation

Road: loose or stabilized surface, all season, 2 lanes or more; less than 2 lanes 
Route : de gravier, aggloméré, toute saison, 2 voles ou plus; moins de 2 voles

Road: loose surface, dry weather; vehicle track or winter road; trail; portage 
Route : de gravier, temps sec; chemin de terre ou d'hiver; sentier; portage

Highway Interchange; highway route number; built-up area 
Échangeur routier; numéro de route; agglomération

Railway, single track; railway station; trestle; multiple tracks; turntable 
Chemin de fer, vole unique; gare; chevalet; voies multiples; plaque tournante

Railway, abandoned; railway yard 
Chemin de fer, abandonné; gare de triage

Rapid transit: rail; road; footbridge 
Transport rapide : vole ferrée; route; passerelle

Causeway; covered bridge; tunnel; bridge; moveable bridge 
Chaussée; pont couvert; tunnel; pont; pont mobile

Boundary: International 
Limite : Internationale

Boundary: provincial or territorial 
Limite : provinciale ou territoriale

Boundary: unsurveyed provincial or territorial; area outline 
Limite : provinciale ou territoriale non arpentée; surface délimitée

Boundary: administrative; recreational 
Limite : administrative; récréative

Boundary: geographic; unsurveyed geographic 
Limite : géographique; géographique non arpentée

Fort, wall; fence 
Fort, mur; clôture

Power transmission Une; multiple Unes; submarine cable 
Ligne de transport d'énergie; lignes multiples; câble sous-marln

Pipeline: oit; natural gas 
Pipeline : pétrole; gaz naturel

Pipeline: multi-use; control valve; multiple Unes
Pipeline : utilisation multiple; valve de contrôle; lignes multiples

Pipeline underground: oil; natural gas; multi-use 
Pipeline souterrain : pétrole; gaz naturel; utilisation multiple

Mine; pit: sand, gravel, clay; quarry 
Mine; sablière, gravlère, glalslère; carrière

Airport or airfield: official; nonoffldal; heliport 
Aéroport ou terrain d'aviation : officiel; non officiel; héliport

Chimney: Industrial, flare stack, burner; height; lumberyard 
Cheminée : Industrielle, torche, brûleur; hauteur; parc à bols débités

Tank; water tank; radar antenna, radio telescope 
Citerne; citerne d'eau; antenne radar, radiotélescope

Silo; grain elevator; clearance tower 
Silo; élévateur à grains; tour de dégagement

Electric facility; oil or natural gas facility; wind-operated device 
Installation électrique; Installation pétrolière ou gazière; éolienne

Tower: communication; fire; control 
Tour : communication; Incendie; contrôle

Domestic waste; liquid waste; Industrial solid depot 
Déchet domestique; déchet liquide; dépôt de solide Industriel

Lookout; historic site; ruins; zoo 
Belvédère; lieu historique; ruines; zoo

Golf course; campground; ski area; sportsplex
Terrain de golf; terrain de camping; station de ski; centre sportif

Aerial cableway, ski lift; sports track; arena 
Téléphérique, remonte-pente; piste de course; aréna

Building: unidentified buildings; religious; educational; cabin 
Bâtiment : bâtiments non Identifiés; religieux; d'enseignement; cabine

Hospital; medical centre; senior citizens home; lodging 
Hôpital; centre médical; résidence pour personnes âgées; gîte

City hall; municipal hall; community centre 
Hôtel de ville; salle municipale; centre communautaire

Customs post; ranger or warden station; cemetery
Poste de douane; poste de garde forestier ou poste de garde de parc; cimetière

Court house; correctional Institute 
Palais de justice; établissement correctionnel

Fire station; police station; armoury
Caserne de pompiers; poste de police; manège militaire

Waterbody or shoreline; watercourse; disappearing stream 
Plan d'eau ou littoral; cours d'eau; cours d'eau disparaissant

Navigation light; ferry route; navigation beacon 
Feu de navigation; traverse; balise de navigation

Coast Guard station; seaplane anchorage; marina 
Station de la garde côtière; mouillage d'hydravions; marina

Fish ladder; dam: small; large; carrying road
Échelle à poissons; barrage : petit; grand; portant une route

Dyke or seawall; wharf; breakwater 
Digue ou mur de protection; quai; brise-lames

Boat ramp; pier or dock 
Rampe de mise à l'eau; jetée

Drydock; slip; crib or abandoned bridge pier; ford 
Cale sèche; cale; caisson ou piller de pont abandonné; gué

Conduit; lock; spring 
Canalisation; écluse; source

Reservoir; underground reservoir; fish pound 
Réservoir; réservoir souterrain; viviers dans l'eau

Dry river bed; sand In water, foreshore flats; Intermittent lake, slough 
Lit de rivière à sec; sable dans l'eau, estrans; lac Intermittent, bourbier

Rapids; falls 
Rapides; chutes

Rocky ledge; rocky reef; rocks In water; exposed shipwreck 
Barre rocheuse; récif; rochers dans l'eau; épave émergée

Moraine; glacial debris; permanent snow and Ice 
Moraine; débris glaciaires; neige et glace permanentes

Wetlands: marsh, muskeg; swamp; marsh In water; string bog
Terres humides : marais, muskeg; marécage; marais dans l'eau; tourbière réticulée

Tundra ponds; tundra polygons; paisa bog
Étangs de toundra; polygones de toundra; tourbière à palse

Sand; esker; plngo; wooded area 
Sable; esker; plngo; région boisée

Contour: Index; Intermediate; approximate
Courbe de niveau : maîtresse; Intermédiaire; approximative

Depression contour; spot elevation; cave 
Courbe de cuvette; point coté; caverne
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